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МОВА ЯК СКЛАДОВА НАЦІОНАЛЬНОЇ ІДЕНТИЧНОСТІ  
У КОНТЕКСТІ НАЦБЕЗПЕКИ

LANGUAGE AS A COMPONENT OF NATIONAL IDENTITY  
IN THE CONTEXT OF NATIONAL SECURITY

Під час зазіхання агресором на територію суверенної України, питання безпеки держави є одним із най-
гарячіших. Мова як складова національної ідентичності є ключовим фактором, що безпосередньо впливає 
на нацбезпеку. Високий рівень національної ідентичності, розвиток і функціонування української, як єдино-
державної мови впливає на формування цілісності держави. Мета дослідження полягає у розкритті ролі 
української мови у процесах формування національної ідентичності, української нації загалом у контексті 
національної безпеки. 

Шляхом аналізу статистичних даних опитувань, проведених Центром Разумкова, Фондом «Демокра-
тичні ініціативи» імені Ілька Кучеріва та іншими було з’ясовано сучасний стан розвитку української нації; 
проаналізовано фактори, що визначають і формують національну ідентичність українців; окреслено мову 
як ключовий фактор єдиної нації в контексті нацбезпеки. 

У процесі формування національної ідентичності нації важливим є питання власне нації на засадах 
свідомого сприйняття народом своєї окремішності, вироблення і усвідомлення власних цінностей, на-
самперед мови, як ключового фактору національної ідентичності. Саме мова забезпечує чітку іденти-
фікацію «свій»/«чужий» у різних сферах життєдіяльності. Помітним є поступове відмежовування від 
радянської ідеології і споживання її культурних цінностей, зокрема російської мови. Ключовим факто-
ром у цих процесах є соціально-політичні, а саме повномасштабне вторгнення агресора на територію 
України. Функція мови за час війни набула чи не найважливішого фактору розрізнення на «свій»/«чужий» 
і спонукала частину українців, зокрема російськомовних регіонів переходити на українську мову. Біль-
ше того, українці не бажають використовувати на законодавчому рівні навіть регіонально будь яку 
іншу мову, окрім єдинодержавної української. Особливо помітними є зміни упродовж останнього року 
(2021–2022рр.), тобто мова сприймається як чинник, що формує не лише національну ідентичність, а й 
є гарантом цілісності держави.

Ключові слова: національна ідентичність, ідентифікація, національна безпека, регіональна ідентичність, 
мовна ідентичність, національні цінності.

During the encroachment of the aggressor on the sovereign Ukraine’s territory, the issue of state security is one 
of the most pressing. Language as a component of national identity is a key factor directly affecting national security. 
A high level of national identity, the development and functioning of Ukrainian as a unified state language affects 
the formation of the integrity of the state. The purpose of the study is to reveal the role of the Ukrainian language in 
the processes of formation of national identity, the Ukrainian nation in general in the context of national security. 

By analyzing the statistical data of surveys conducted by the Razumkov Center, the Ilko Kucheriv Foundation 
“Democratic Initiatives” and others, the current state of the development of the Ukrainian nation was clarified; the 
factors that determine and shape the national identity of Ukrainians are analyzed; language is outlined as a key 
factor of a unified nation in the context of national security. 

In the process of forming the nation’s ethnic identity, the question of the nation itself is important, based on the 
people’s conscious perception of their individuality, development and awareness of their own values, primarily 
language, as a key factor of national identity. It is language that provides a clear identification of «own»/ «other» 
in various spheres of life. The gradual separation from the Soviet ideology and consumption of its cultural values, 
in particular the Russian language, is noticeable. The key factor in these processes is socio-political, namely the 
full-scale invasion of the aggressor on the territory of Ukraine. The function of language during the war became 
almost the most important factor in distinguishing between “own” and “foreign” and prompted some Ukrainians, 
in particular in Russian-speaking regions, to switch to the Ukrainian language. Moreover, Ukrainians do not want 
to use any other language at the legislative level, even regionally, except for the unified state Ukrainian. Changes 
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during the last year (2021–2022) are particularly noticeable, i.e. language is perceived as a factor that forms not 
only national identity, but also a guarantor of the integrity of the state.

Key words: national identity, identification, national security, regional identity, linguistic identity, national 
values.

Актуальність проблеми. У час, коли світ 
перебуває на порозі складних, у першу чергу 
геополітичних, змін, національна безпека і 
незалежність держави посідають чи не най-
важливіше місце. Національна безпека сто-
сується і безпеки інформаційної, що наразі є 
найбільш актуальним під час гібридної війни, 
і цифрової безпеки, і екологічної – загалом 
безпеки кожного громадянина і всіх сфер його 
життєдіяльності в державі. У розбудові суве-
ренної держави неабияку роль відіграє націо-
нальна ідентичність її громадян, де державна 
мова виконує роль об’єднуючого фактору та 
ключовим показником свідомого суспільства, 
яке чітко розуміє межі національних інтересів 
своєї держави. 

В Україні упродовж всіх років незалеж-
ності проводилася маніпулятивна політика 
щодо державної мови з боку влади, що дало 
хибне розуміння суспільством безпеки наці-
ональних цінностей, створило «розмиту»/
регіональну ідентичність значної частини 
українців. Власне поняття національної іден-
тичності і факторів, які впливають на її роз-
виток, є складним і мультидисциплінарним, 
зокрема, його вивчають психологи, політо-
логи, філософи, мовознавці, літературознавці 
тощо. Враховуючи те, що національна іден-
тичність має тісний зв’язок із домінантним 
етносом держави, геополітичним розташу-
ванням, розвитком і становленням нації як 
такої, в Україні воно є чи не найгострішим.

Визначення мети дослідження. Мета 
дослідження полягає у розкритті ролі україн-
ської мови у процесах формування національ-
ної ідентичності, української нації загалом у 
контексті національної безпеки. Відповідно до 
мети необхідно вирішити завдання: з’ясувати 
сучасний стан розвитку української нації; проа-
налізувати фактори, що визначають і формують 
національну ідентичність українців; окреслити 
мову як ключовий фактор єдиної нації в контек-
сті нацбезпеки. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
У вітчизняній і світовій науковій літературі 
питання національної ідентичності, процесів 
ідентифікації дослідники почали підіймати 
відносно недавно. У різних наукових сферах 
пріоритетними ставали певні складові (сут-
ність понять, структура, чинники, що влива-
ють на формування, ознаки, функції та таке 
інше), однак комплексних міждисциплінар-
них праць маємо не так багато (М. Степико, 

І. Вільчинська, Е. Сміт, М. Єгупов, Т. Воропа-
євої, М. Козловець).

У працях психологів досить чітко окрес-
лено структуру процесу «ідентифікації», 
«національної ідентичності», де виокрем-
лено когнітивний, афективний і поведінковий 
компоненти. Цікавим є те, що у психологіч-
них працях не завжди є розрізнення етнічної 
і національної ідентичності, однак досить 
широко вивчено питання щодо національної 
ідентичності молоді, регіональних відміннос-
тей у формуванні, враховано також двопла-
новість цього поняття: тісний взаємозв’язок 
внутрішніх психологічних процесів (сформо-
ваного «Я-образу») із зовнішніми. 

У працях, з акцентом на культурологічні 
чинники формування національної ідентич-
ності, питання ролі мови у цьому процесі 
також висвітлюється, однак сучасні суспільно-
політичні процеси в Україні і світі потребують 
уточнення і глибшого вивчення цього питання 
у контексті нацбезпеки держави.

Виклад основного матеріалу дослі-
дження. На початку 2000-х років науковці 
активно пропонували створення «національ-
ної ідеї» як консолідуючого фактору для укра-
їнців, аргументуючи, що національна ідея 
є стрижнем, навколо якого формується усі 
домінантні національні цінності, державність, 
віросповідання, демократія тощо. У свою чергу 
усі ці чинники впливають і на формування 
національної ідентичності, тож підвищуючи 
рівень національної ідентичності українців 
загальнонаціональною ідеєю, досягався б і 
високий рівень національної безпеки держави. 
Однак, «На відміну від державної стратегії, 
національна ідея не декретується згори, вона 
повинна визріти у надрах суспільства. Її не 
можна сконструювати, її можна лише вловити 
у загальному суспільному настрої» [6]. У 90-ті 
роки такий спалах патріотизму і створення 
націдеї досить швидко згас, тому можна вва-
жати, що історичні події на початку 2000 дали 
серйозний поштовх до «визрівання» такої ідеї.

Суспільно-політичні процеси у 2004 році 
хоча й окреслили одну з причин конфлікту насе-
лення України – мову, однак не сформували 
єдиної ідеї. Відокремившись від радянської 
ідентичності, держава не створила підґрунтя 
для створення національної української іден-
тичності, надавши титульній мові й культурі 
пріоритетності, як то було зроблено в подібних 
країнах Прибалтики. Пріоритетність російської 



32

Наукові праці Міжрегіональної академії управління персоналом. Філологія Випуск 3(5), 2022

мови в інформаційній [4], освітній, професій-
ній, суспільно-політичній, побутовій сфері 
формує апріорі несприятливі умови не те щоб 
розвиткові, а й існуванню української мови: 
«Остерігаючись відштовхнути російськомов-
ців, нинішнє державне керівництво не надає 
активної підтримки українській мові, але така 
політика невтручання погіршує несприятливе 
становище цієї мови в різних ділянках і таким 
чином провокує невдоволення тієї частини гро-
мадян, які вважають її ключовим елементом 
національної ідентичності» [4] 

У наукових колах постійно акцентували 
на тому, що нестабільність статусу титульної 
мови становить загрозу як мінімум повноцін-
ному існуванню і розвитку української мови. 
Дослідження, анкетування, опитування насе-
лення не припинялися навіть після окупації 
2014 року, навпаки спектр уточнюючих питань 
розширювався. При тому, що розподіл на регі-
они вівся постійно, з’явилися статистичні дані 
двох частин українців – україномовних і росій-
ськомовних.

Так, було з’ясовано, що російськомовні й 
україномовні українці мають відмінні про-
цеси ідентифікації представників однієї нації 
за мовним фактором: «україномовні укра-
їнці становлять більш однорідну спільноту, 
ніж російськомовні; що ідентифікаційні прі-
оритети російськомовних українців є більш 
нестабільними» [2, с. 88]. При цьому автори 
зазначають, що мова є розрізнюючим факто-
ром, однак не виключає спільності так званої 
«політичної нації», основою якої є спільне гро-
мадянство. Прийнятною для російськомовних 
громадян України є національна ідентичність 
політико-громадянського типу, яка «охоплює, 
але не скасовує етнічну, мовну, релігійну, регі-
ональну, професійну, класову, вікову, статеву 
та інші ідентичності» [2, с. 89]. Тобто, росій-
ськомовні українці здебільшого тяжіють до 
«радянської» чи «пострадянської» ідеології і 
більш схильні до споживання й збереження 
культурних надбань російською мовою. Такі 
вподобання й цінності становлять загрозу 
для багатьох чинників національної безпеки, 
функціонування яких забезпечує мова (інфор-
маційний, освітній, науковий, релігійний 
тощо). Зауважимо, що дослідження було опу-
бліковане ще у 2007 році.

Враховуючи поліетнічність України і толе-
рантну мовну політику науковці досить часто 
апелюють до поняття «регіональна ідентич-
ність» чи «локальна» (Л. Співак, С. Кисельов, 
Д. Піонтковська, А. Сальникова, А. Бичко). 
Національна ідентичність не є вродженою, 
вона є результатом соціалізації особистості, 
а тому не дивно, що вона може змінюватися 

під впливом соціокультурних, політичних, 
етнічних та інших чинників. Зокрема мова 
йде про ідентифікацію, що пов’язана із пев-
ною територією, особливостями мови, соці-
альним статусом тощо. Зокрема мова йде про 
ідентифікацію, що пов’язана із певною тери-
торією, особливостями мови, соціальним ста-
тусом тощо. За даними соціологічного моні-
торингу Інституту соціології НАН України у 
2006 році у структурі загальнонаціональної 
ідентичності регіональна ідентичність стоїть 
на 2 місці після національної – 34% і 52% від-
повідно. 

У ці роки спостерігається ще одне вража-
юче явище відносно того, що українці сприй-
мають мешканців різних регіонів як пред-
ставників різних народів, що мають різну 
культурну спадщину і рідну мову. Більше 
того, не виключають створення окремих дер-
жав. У результатах дослідження висновують, 
що ідентифікація з українською нацією, куль-
турою, визнання української мови рідною є 
чинниками, які «посилюють підтримку рес-
пондентами територіальної цілісності Укра-
їни» [10, с. 14].

У таблиці 1 відображено трансформацію 
українського суспільства у період з 2006 року 
по 2022 рік. Громадянська ідентифікація 
упродовж визначеного періоду займає перші 
позиції. З урахуванням того, що вибірка 
даних робилася із різних джерел, показники 
мають неоднорідний характер. Так, період 
з 2006 по 2016 рік взято з одного джерела і 
простежується поступове зростання на 8,5% 
за 10 років тих, хто відчуває себе громадяни-
ном України. Надалі показники коливаються 
від 57,2% до 74,9% залежно від року. Звісно, 
факторів, що впливають на ідентифікацію 
є багато і одними з найважливіших є сус-
пільно-політичні процеси, законодавчі зміни, 
що безпосередньо впливають на рівень життя 
і самоусвідомлення особистості. У будь якому 
разі в Україні стабільно переважає громад-
ська ідентичність, що з 2014 року має відсо-
тковий показник більший за 50%. Локальна 
або регіональна ідентичність займає другий 
щабель в ієрархії ідентичностей українців. 
Територіально українці ідентифікують себе як 
мешканців певного села, міста 27,7% (2006р), 
упродовж років відсоток зменшується до 12,4% 
у 2022 році, що свідчить про зміни в свідомості 
українців. Загалом такі цифри дають розуміння 
того, чому між регіонами України відчутний 
високий рівень розрізнення в усіх сферах. 
Консолідуючим фактором є громадянство, а 
не етнічна чи національна належність, тож 
очевидним є і факт розбудови саме політичної 
(громадянської) нації в Україні.
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Відчутним є і розрив ідентифікації із 
радянською культурою та ідеологією. Так, в 
2006 році свою належність до країни, якої вже 
немає відчували 7,3 % громадян, а вже в 2022 – 
лише 1,4%. Це свідчить про те, що покоління 
«радянського союзу» зазнало значних транс-
формацій свідомості у бік формування гро-
мадянської. Порівнюючи дані соціологічної 
служби Центру Разумкова за підтримки Пред-
ставництва Фонду Конрада Аденауера в Укра-
їні з 22 вересня по 1 жовтня 2022 року, поміт-
ним є зростання категоричної незгоди щодо 
відновлення Радянського Союзу, представ-
лене авторами з 2016 року. Так, у 2016 році 
категорично не хотіли б відновлення – 65,3% 
респондентів, а вже у вересні-жовтні – 86,%, 
помітно знизився і відсоток тих, хто бажає 
такого відновлення 12,8% проти 2,7%. [1]. 
Такі результати засвідчуються поступове від-
межовування від імперських традиційних 
уявлень про націю і створення принципово 
нового її формату, з урахуванням національ-
них цінностей.

Розмежування особистістю понять 
«свій»/«чужий» мають бути досить чіткими на 
різних рівнях: чуттєвому, культурному, цінніс-
ному, ментальному. Для українців мова ж не є 
об’єднуючим фактором у процесі формування 
нації, навпаки – роз’єднуючим, адже титульною 
мовою в різних регіонах є різна мова – укра-

Таблиця 1
Трансформація українців у період 2006-2022 років

питання 2006 2008 2010 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2021 2022
Мешканцем 

села, району чи 
міста, в якому 

Ви живете
27,7 24,5 27,3 29,8 28,7 16,1 23,0 22,1 24,7 – – 20,8 12,4

Мешканцем 
регіону 
(області 

чи кількох 
областей), де 

Ви живете

6,6 9,3 6,6 7,6 7,9 8,0 6,4 6,9 6,2 18,2 15,6 5,6 5,8

Громадянином 
України 51,6 51,8 51,3 48,4 50,7 64,6 57,5 60,1 57,2 67,2 74,9 62,6 72,1

Представником 
свого етносу, 

нації
1,8 2,6 3,1 1,8 2,0 2,1 3,1 2,9 3,5 3,2 2,6 2,7 2,5

Громадя-нином 
колишнього 
Радянського 

Союзу
7,3 9,0 6,9 8,4 6,6 5,5 3,9 3,9 3,2 2,2 2,7 2,8 1,4

Громадянином 
Європи 1,3 0,4 0,9 1,2 1,2 1,1 1,3 1,0 1,4 2,0 1,2 0,9 2,5

Громадянином 
світу 2,9 1,7 3,1 2,4 2,4 2,1 4,2 2,6 3,3 1,0 1,5 3,1 2,4

Інше 0,7 0,6 0,8 0,3 0,6 0,5 0,6 0,5 0,6 0,1 1,6 0,2
Джерело: складено авторами на основі [3, 4, 11, 12, 14, 15]

їнська й російська, відповідно ідентифікація 
відбувається на рівні мови – той, хто говорить 
іншою мовою – чужий. При цьому до уваги 
українці не беруть ані спільне громадянство, 
ані спільну територію, ані здебільшого спільне 
віросповідання, ані багато інших визначальних 
для національної ідентичності факторів.

Явище двомовності М. Козловець роз-
глядає як неоднозначне, що має свої пози-
тивні й негативні наслідки, але так чи інакше 
воно призводить до пригнічення однієї мови 
і домінування іншої. Панівна російська мова 
стає пріоритетною у спілкуванні, заповнює 
інформаційний, освітній, культурний про-
стір і таким чином призводить до фактичних 
утисків україномовних у середовищі росій-
ськомовних. [5, с. 459]. У процесі вивчення 
у 2006–2020 рр громадської думки щодо 
статусу мов – української і російської – рес-
пондентам ставилося питання «Яким чином 
повинні співіснувати українська та росій-
ська мови в Україні?». У 2006 році найви-
щий відсоток набирає відповідь про те, що 
обидві мови мають бути державними в Укра-
їні – 37%, дещо нижчий відсоток має відпо-
відь щодо української єдинодержавної – 35%. 
Вражає те, що населення суверенної держави 
припускало варіант відповіді щодо росій-
ської мови як єдинодержавної, де українська 
має бути мовою повсякденного побутового 
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 спілкування – 0,8%, а 3% опитаних віддали 
б українській мові лише регіонального зна-
чення! Такі цифри свідчать про вкрай низький 
рівень сформованості національної ідентич-
ності, коли розподіл «свій»/«чужий» розми-
тий. [7, 9, 10, 16]

Результати опитування, проведеного Фон-
дом «Демократичні ініціативи» ім. Ілька 
Кучеріва спільно з соціологічною службою 
Центру Разумкова у 2021 році засвідчили, що 
в Україні дійсно сформувалося молоде поко-
ління 18–29 років, для 83% яких українська 
є рідною мовою. Чим старшими є респон-
денти, тим відсотковий показник зменшується: 
30–39 років – 78,1%; 40–49 років – 80,7% 
(покоління 90-х років, коли був перший сплеск 
у формуванні національної ідентичності, 
здобуття Україною незалежності); старше 
60 років – 73,6%, що також є досить високим 
показником, враховуючи радянські обмеження 
і цькування україномовних громадян.

Найбільші коливання результатів маємо 
відносно респондентів, які визнають росій-
ську рідною мовою. Різні джерела дають 
почасти кардинально різні відсотки, що 
ускладнює підбиття підсумків. Узявши до 
уваги показники 2006 і 2021/22 років, тен-
денція до зменшення російськомовних є 
помітною – з 30,7% у 2006 р. до 18–20% у 
2021/22 рр. подібне спостерігається і в резуль-
татах дослідження Соціологічної групи Рей-
тинг з 2012 по 2022 рік. Відсоток тих, для кого 
російська є рідною в 2012 році стартує від 
майже половини респондентів 42% і знижу-
ється удвічі в березні 2022 до 20%. Майже на 
20% зросла і кількість тих, хто вважає україн-
ську рідною мовою [7–10, 16].

Окрему увагу слід звернути на показник 
респондентів, для яких важко визначити, яка 
мова є рідною. Для свідомого громадянина 
поняття мови є очевидним, адже це мова 
роду, мова, з якою пов’язане пізнання світу з 
дитинства, якою мислиш, з якою відчуваєш 
духовний зв’язок тощо. Рідна мова виступає 
своєрідним ланцюгом, який пов’язує окрему 
особистість із групою, громадою, єднає 
сучасне покоління з минулим. Тобто через 
мову формуються основні засади світосприй-
няття, ставлення до себе, як члена спільноти, 
вона формує колективну пам’ять тощо. Від-
соток таких громадян і в 2021 році становив 
2,6%. Втрачаючи цей зв’язок з мовою, посту-
пово відбувається руйнація ідентичності 
окремої особистості, групи і нації загалом. 
«Якщо нівелюється роль мови як основного 
чинника формування ідентичності, відбува-
ється етнічна асиміляція: втрачаючи мову, 
народ перестає психологічно усвідомлювати 

свою ідентичність, культурну самобутність 
й окремішність і поповнює кількісно інші, 
мажоритарні етноси» [5, с. 454].

За останні декілька років вектор мовної 
політики в Україні змінився з прийняттям 
Закону України «Про забезпечення функці-
онування української мови як державної» 
№ 2704-VIII від 25.04.2019. Цей закон сут-
тєво вплинув на розподіл пріоритетів мовного 
спілкування у різних сферах, однак масового 
схвалення серед українців не отримав.

Так, у 2005 році українська мова не була 
домінуючою у багатьох сферах: освітній, 
науковій, професійній, сфері обслуговування, 
інформаційному просторі тощо. Знання укра-
їнської мови вимагалося, але не підлягало 
жодному контролю, тому відсотковий показ-
ник спілкування українською і російською 
є майже однаковим з незначною перевагою 
російської 30,2% і 31,7% відповідно. Лише на 
10% меншим є показник двомовних мовців, 
де мова спілкування визначається обстави-
нами, або тим, якою мовою звертається спів-
бесідник. Натомість у 2020 році відсотковий 
показник україномовного спілкування зрос-
тає на 27%, а російськомовне і двомовне зни-
жуються до 24,1% та 16,2%.

Подібне спостерігаємо і в побутовій 
сфері. Порівняно з 2011 роком у 2020 укра-
їнська мова, як пріоритетна у спілкуванні 
вдома зросла на 8,5%, відповідно зменшився 
показник спілкування російською на 9%. 
Опитування у березні і травні 2022 року, 
проведені різними компаніями дають цікаву 
і неоднозначну картину. Так, соціологічна 
компанія Рейтинг оприлюднила інформацію 
щодо результатів опитування респонден-
тів упродовж 11 років, фіксування показни-
ків відбувалося декілька разів на рік. Отже, 
за їхніми даними відсоток російськомовних 
у побуті зменшився більш ніж вполовину: з 
40% до 18%. При цьому спілкування україн-
ською зросло не так як суттєво, лише на 4%, 
а от вживання двох мов значно зросло з 15% 
до 32% [16].

Опитування проведені дослідницькою 
компанією Gradus Research методом само-
заповнення анкети в мобільному додатку у 
травні 2022 році засвідчуть, що до повно-
масштабного вторгнення українською мовою 
спілкувалися 41% і російською відповідно 
58% респондентів, 1% – іншою мовою, 
після – співвідношення змінилося на користь 
української мови 53%, 46% відповідно. Від-
соток користувачів іншими мовами є стабіль-
ним. При цьому відсоток тих, хто продовжує 
говорити російською в побуті є надвисо-
ким – 98%. Варто звернути увагу і на те, що 
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це опитування стосується, як зазначають 
дослідники, 4 хвилі переміщених осіб, тож 
розцінювати цей показник як об’єктивний є 
небезпечним [17].

Найвищий показник двомовного спілку-
вання маємо у березні 2022 року – 33%. Одним 
з ключових чинників формування національ-
ної ідентичності на сучасному етапі Т. Полу-
хтович називає політичні процеси, коли зна-
чна частина українців відчула процес зміни 
ідеологічної, культурної, політичної іденти-
фікації [13, с. 10]. Цей факт можна пояснити 
повномасштабним вторгненням Росії на тери-
торію суверенної України. Російськомовні 
громадяни активно почали відмовлятися від 
спілкування російською мовою, однак знання 
української ще не дозволяє повноцінно замі-
нити мову спілкування навіть на побутовому 
рівні. Українською вдома спілкується пере-
важно молодь (18–29 років) і середнє поко-
ління (36–50 років) 86–87%.

Візьмемо також до уваги дані Фонду 
«Демократичні ініціативи» ім. Ілька Куче-
ріва щодо відсоткового співвідношення насе-
лення, яке підтримує і не підтримує широке 
використання української мови зокрема у 
сфері обслуговування. Результати з різницею 
в один рік приємно вражають. Підтримка 
населення зросла на 22,4%, відсоток тих, 
хто категорично не підтримує суттєво зни-
зився – 2,6%. Лише на 1,3% зменшилася кіль-
кість респондентів, кому важко визначитися 
із пріоритетністю мови. 

Подібна картина спостерігається і у від-
повідях населення щодо підтримки рішення 
про надання офіційного статусу на місце-
вому рівні іншим мовам, окрім української. 
У 2021 році таке рішення підтримало б 6,1%, 
скоріше підтримали б 30,9%, що загалом 
становить 37% опитаних. У травні 2022 року 
після повномасштабного вторгнення ситу-
ація кардинально змінюється на користь 
української мови. Так показник «цілком під-

тримав би» і «скоріше підтримав би» стано-
вить лише 5% і 13,5% відповідно, що удвічі 
менше за показники 2021 року. Натомість, 
зросла кількість прихильників української 
мови: «скоріше підтримав би» – 22,4% проти 
16% 2021 року, «взагалі не підтримав би» – 
39,7% проти 24,8% 2021 року відповідно [1]. 
Такі цифри свідчать про те, що українці 
стали більш свідомої сформованої нацією, у 
пріоритети і цінності яких потрапила й дер-
жавна мова.

Висновки і пропозиції. У процесі форму-
вання національної ідентичності нації важли-
вим є питання власне нації на засадах свідо-
мого сприйняття народом своєї окремішності, 
вироблення і усвідомлення власних ціннос-
тей, насамперед мови, як ключового фактору 
національної ідентичності. Саме мова забез-
печує чітку ідентифікацію «свій»/«чужий» у 
різних сферах життєдіяльності. Помітним є 
поступове відмежовування від радянської іде-
ології і споживання її культурних цінностей, 
зокрема російської мови. Ключовим факто-
ром у цих процесах є соціально-політичні, а 
саме повномасштабне вторгнення агресора на 
територію України. Функція мови за час війни 
набула чи не найважливішого фактору розріз-
нення на «свій»/«чужий» і спонукала частину 
українців, зокрема російськомовних регіонів 
переходити на українську мову. Більше того, 
українці не бажають використовувати на зако-
нодавчому рівні навіть регіонально будь яку 
іншу мову, окрім єдинодержавної української. 
Особливо помітними є зміни упродовж остан-
нього року (2021–2022 рр.), тобто мова сприй-
мається як чинник, що формує не лише націо-
нальну ідентичність, а й є гарантом цілісності 
держави.

Соціологічні дослідження різних компаній 
засвідчили, що в Україні можна говорити про 
формування політичної (громадянської) нації, 
однак процес становлення триває і потребує 
постійного корегування і вивчення. 
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